
 hadithbd.com — বলুুল মারাম

1/5

 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ৬০০

পব - ৪◌ঃ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ উট ও ছাগেলর যাকাত

আরবী

ذِهه ‐ لَه تَبه عنه ‐ كال رض ‐ دِّيقرٍ الصا ببنَّ اه عنه ‐ اال نَسٍ ‐ رضا نعو

,ينملسالْم َله عليه وسلم ‐ عال صل ‐ هال ولسا رهضفَر الَّت دَقَةةُ الصفَرِيض

والَّت امر اله بِها رسولَه: «ف اربع وعشْرِين من ابِل فَما دونَها الْغَنَم ف كل خَمسٍ

نْ لَمفَا َنْثخَاضٍ ام ا بِنْتيهفَف ينثََثسٍ وخَم َلا شْرِينعا وسخَم لَغَتذَا بشَاةٌ فَا

,َنْثونٍ الَب ا بِنْتيهفَف ينعبراسٍ وخَم َلا ينثََثا وتس لَغَتذَا برٍ، فَاونٍ ذَكلَب نفَاب نَت

ينّتسدَةً واحو لَغَتذَا بفَا ،لموقَةُ الْجقَّةٌ طَرا حيهفَف ينّتس َلا ينعبراا وتس لَغَتذَا بفَا

الَ خَمسٍ وسبعين فَفيها جذَعةٌ، فَاذَا بلَغَت ستا وسبعين الَ تسعين فَفيها بِنْتَا لَبونٍ,

تذَا زَادفَا ,لموقَتَا الْجقَّتَانِ طَرا حيهفَف ةاىمو شْرِينع َلا ينعستدَى وحا لَغَتذَا بفَا

علَ عشْرِين وماىة فَف كل اربعين بِنْت لَبونٍ, وف كل خَمسين حقَّةٌ

ومن لَم ين معه ا اربع من ابِل فَلَيس فيها صدَقَةٌ ا انْ يشَاء ربها

تذَا زَادشَاةٌ, فَا شَاة ةاىمو شْرِينع َلا ينعبرا انَتذَا كا اهتمائس الْغَنَم دَقَةص فو

علَ عشْرِين وماىة الَ ماىتَين فَفيها شَاتَانِ, فَاذَا زَادت علَ ماىتَين الَ ثََثماىة فَفيها

لجةُ الرمائس انَتذَا كشَاةٌ، فَا ةاىم لك فَف ةاىمثََث َلع تذَا زَادفَا ،اهيش ثََث

نيب عمجي ا وهبر شَاءنْ يا دَقَةٌ, اا صيهف سدَةً فَلَياحشَاةً و شَاة ينعبرا نةً مصنَاق

متَفَرِقٍ، و يفَرق بين مجتَمع خَشْيةَ الصدَقَة, وما كانَ من خَليطَين فَانَّهما يتَراجعانِ

ةوِيا بِالسمنَهيب

عبر ِقَةالر فو ،دِّقصالْم شَاءنْ يا ارٍ, اوع ذَات ةٌ ورِمه دَقَةالص ف جخْري و

لَغَتب نما, وهبر شَاءنْ يا دَقَةٌ اا صيهف سةً فَلَياىمو ينعست ا نَت نْ لَمشْرِ, فَاالْع

عنْدَه من ابِل صدَقَةُ الْجذَعة ولَيست عنْدَه جذَعةٌ وعنْدَه حقَّةٌ, فَانَّها تُقْبل منْه الْحقَّةُ,
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قَّةدَقَةُ الْحص نْدَهع لَغَتب نما, ومهدِر شْرِينع وا ,تَا لَهرستَيسنِ اا نا شَاتَيهعم لعجيو

شْرِينع دِّقصالْم يهطعيةُ, وذَعالْج نْهم لا تُقْبنَّهةُ, فَاذَعالْج نْدَهعقَّةُ, والْح نْدَهع تسلَيو

خَارِيالْب اهور .«نشَاتَي وا امهدِر

-

صحيح. رواه البخاري (1454) ومما تجدر الإشارة إليه أنه لا توجد رواية واحدة ف

البخاري بهذا السياق، ولن الحافظ جمع بين روايات الحديث، وانظر البخاري رقم

(1448)، لتقف عل أطراف الحديث

বাংলা

৬০০. আনাস (রাঃ) হেত বিণত য, আবূ বকর (রাঃ) আনাস (রাঃ)-এর কােছ রসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-ক আাহ তা’আলা যাকাত সেক য িবধান িদেয়েছন স সেক িলেখ জানােলন, যা আাহ

তা’আলা তাঁর রসূলেক িনেদশ িদেয়েছন। তা হে, চিশ ও তার চেয় কম সংখক উেটর যাকাত বকরী ারা

আদায় করা হেব। িতিট পাঁচিট উেট একিট বকরী এবং উেটর সংখা পিচশ হেত পয়িশ পয হেল একিট

মাদী িবনেত মাখায।[1] ছিশ হেত পঁয়তািশ পয একিট মাদী িবনেত লাবূন।[2] ছয়চিশ হেত ষাট পয

ষােড়র পালেযাগ একিট িহককা[3], একষি হেত পঁচার পয একিট জাযা’আ[4], িছয়ার হেত নই পয

দু’িট িবনেত লাবূন, একানইিট হেত একশ’ িবশ পয ষাঁেড়র পালেযাগ দু’িট িহককা আর একশ’ িবেশর

অিধক হেল (অিতির) িত চিশিটেত একিট কের িবনেত লাবূন এবং (অিতির) িত পাশিটেত একিট

কের িহককা। যার চারিটর বিশ উট নই, সেলার উপর কান যাকাত নই, তেব মািলক ায় িকছু িদেত

চাইেল িদেত পারেব।[5]

আর বকরীর যাকাত সেক : গৃহপািলত বকরী চিশিট হেত একশ িবশিট পয একিট বকরী। এর বিশ হেল

দু’শিট পয দু’িট বকরী। দু’শর অিধক হেল িতনশ’ পয িতনিট বকরী। িতনশ’র অিধক হেল িত একশ’-ত

একিট কের বকরী। কােরা গৃহপািলত বকরীর সংখা চিশ হেত একিটও কম হেল তার উপর যাকাত নই। তেব

ায় দান করেল তা করেত পাের।

যাকােতর ভেয় িবি পেক (পােলর বকরীেক) এক করা যােব না। আর (যাকাত না দয়ার বা কম দয়ার

উেেশ) একিত দলেক িবি করা যােব না। পপােলর শরীকেদর মেধ হেল নাযভােব যাকাত আদােয়র

িহসাব আেপােষ িমল কের নেব। যাকােত দাঁত পড়া[6], বয় প দয়া চলেব না। িটযু প ও পাঠা যাকাত
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দয়া যােব না, তেব যিদ সাদাকা হণকারী সায় নয়। তেব িভ কথা। চািদর জন ওশেরর চারভােগর

একভাগ (অথাৎ চিশ ভােগর একভাগ)। যিদ একশত নই িদরহাম বা তার কম থােক। তেব-তেব যাকাত

িদেত হেব না, তেব যিদ মািলক ইা কের িদেত পাের।

যিদ কােরা উট এমন পযােয় পৗছায় যােক একিট জাযা’আহ (পম বেষ পিতত উটনী) সাদাকা িদেত হেব, আর

যিদ তার িনকট না থােক। বরং িহা থােক তাহেল তার িনকট হেত িহা নয়া হেব। আর তার সােথ দু’িট

ছাগল হণ করা হেব। যিদ কােরা উট এমন পযােয় পৗছায় যােক একিট িহা (চতুথ বেষ পিতত উটনী)

সাদাকা িদেত হেব, অথচ যিদ তার িনকট না থােক। বরং জাযা’আহ থােক তাহেল তার িনকট হেত জায"আহ

নয়া হেব। আর আদায়কারী তােক কুিড়িট িদরহাম অথবা দু’িট ছাগল িফিরেয় িদেব। [7]

English

Anas (RAA) narrated that Abu Bakr As-Siddiq (RAA) wrote him this letter,
“This is the obligatory Zakah, which the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) made
obligatory for every Muslim, and which Allah, the Almighty had commanded
him to observe. ‘For each twenty-four camels, or less, their Zakah is to be
paid as sheep; for every live camels, their Zakah is one sheep. When the
amount of camels is between twenty -five to thirty- five, the due Zakah is
one she-camel ‘bint makhad’ (a camel which is one year old and just starting
the second year) or a male camel ‘ibn labun’(a young male camel which is
two years old and already starting the third year). However, when the
amount of camels reaches thirty-six, the due Zakah is a young she-camel
'bint labun’ (a young female camel, which is two years old and already
starting the third year). When they reach forty six to sixty camels, their due
Zakah is a she camel ‘hiqqah’ (which is three years old and starting the
fourth).

When they reach sixty-one to seventy-five, one ‘Jaz'ah’ (a four year old
camel already starting its fifth year). When their number is between
seventy-six to ninety camels, their due Zakah is two young she camels ‘bint
labun’. When they are in the range between ninety-one to one hundred and
twenty camels, the Zakah is two young she camels 'hiqqah’. If they are over
a hundred and twenty camels, on every forty camels, one 'bint labun’ is due.
And for every fifty camels (over one hundred and twenty) a young she-camel
‘hiqqah’ is due, And anyone, who has got only four camels, does not have to
pay Zakah unless he (the owner of the camels) wants to give something
voluntarily. Regarding the Zakah of grazing sheep, if they are between forty
and one hundred and twenty, one sheep is due as Zakah. lf they are
between 120 and 200, two sheep are due. If they are between 200 and 300,
three sheep are due. If they exceed three hundred sheep, then one sheep is
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due for every extra hundred grazing heads. If the grazing sheep are less
than forty, (even if they are 39) then no Zakah is due on them, unless he
(the owner of the camels) wants to give something voluntarily. One should
not combine (i.e. gather young animals together) or separate them for fear
of paying Zakah.

When there is a mixture of cattle shared between two partners, and Zakah is
paid jointly between them, then they have to calculate it equally among
them (depending on the share of each). Neither an old or a defective animal
nor a male goat (a ram used for breeding) may be taken as Zakah, unless
the Zakah collector wishes to do so. Concerning silver, the Zakah paid is a
quarter of a tenth for each 200 Dirhams. If the amount of silver is less than
two hundred Dirhams (even if it is 190) then no Zakah is to be paid for it,
unless the owner wishes to do so. If the number of camels reaches the
number on which a jaz'ah (a four year old camel already starting its fifth
year) is due as Zakah, but he only has a ‘hiqqah’ (a she camel which is three
years old and starting the fourth), it should be accepted from him along with
two sheep if they were available (to compensate for the difference) or
twenty Dirhams. If on the other hand he has to offer a ‘hiqqah’ as Zakah, but
he only has a jaz'ah, it is accepted from him, and the Zakah collector will
then pay him the difference, which is twenty Dirhams or two female sheep.’
Related by AI-Bukhari.

ফুটেনাট

[1] য উটনীর বয়স এক বছর পূণ হেয় িতীয় বছের পদাপণ কেরেছ।

[2] য উটনীর দু’বছর পূণ হেয় তৃতীয় বছের পেড়েছ।

[3] িহাহ বলা হয় এমন উটনীেক যার িতন বছর পূণ হেয় চতুথ বছের উপনীত হেয়েছ।

[4] য উটনীর চার বছর পূণ হেয় পম বছের েবশ কেরেছ তােক “জাযায়া” বলা হয়।

এখােন এর ারা যাকাতদাতােক বুঝােনা হে। صاحبها :এর অথ হে ربها [5]

শের অথ যার দাঁত পেড় যায়। অথাৎ শষ বয়েস উপনীত হওয়া জ যাকােতর মাল িহেসেব দয়া هرمة [6]

যােব না।

[7] বুখারী ১৪৪৮, ১৪৫০, নাসায়ী ২৪৪৭, ২৪৫৫, ৫২০১, আবূ দাউদ ১৫৬৭, ইবনু মাজাহ ১৮০০, আহমাদ
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১১৬৭৮, ১২২২৬, ১২২০৯।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=70411

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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